ACESSORIOS
MXP600

(1) moToroLA soLUTIONS
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PROPORGIONE A SUA EQUIPE UMA EXPERIENCIA DE RADIO
PERSONALIZADA COM BASE EM SUAS NECESSIDADES ESPECIFICAS COM

UMA AMPLA GAMATBE ACESSORIOS DISPONIVEIS PARA O MXP600.

ACESSORIOS PRATICOS E COMODOS PARA UM AUDIO FORTE E CLARO

Uma variada gama de acessorios de dudio com e sem fio para uma experiéncia a sua medida. Bluetooth

RSM RM?780 2 5.0 oferece conectividade sem fio rapida e segura, enquanto a elegante e compacta porta para

RSM RM730 7 acessérios com fio GCAI-mini adiciona praticidade.

Fones de ouvido e auriculares 8 Os novos fones de _ouvido para vigilancia encoberta foram projetados para um maximo nl’ve_l de conforto,
= com um design mais leve, moderno e elegante. Como o MXP600, estes novos fones de ouvido admitem

Acess6rios Bluetooth 9 dudio de banda larga. O alto-falante foi posicionado mais préximo ao tubo auditivo para reduzir o

percurso do dudio e preservar a qualidade.

M | MAXIMIZE A POTENCIA PARA 0S TURNOS DE TRABALHO MAIS LONGOS

) Uma bateria que se esgota coloca absolutamente tudo em risco. Nossas baterias finas e leves
Bateria IMPRES 2 proporcionam uma autonomia' de até 18 horas com a bateria padrio, e de até 30 horas' com a bateria
Carregadores IMPRES 2 1

—
—

de alta capacidade, garantindo que o MXP600 funcione quando vocé precisar dele.

N

A bateria de 2900 mAh funciona perfeitamente em temperaturas muito baixas de até -30°C.

Uma variedade de solugdes flexiveis de carregamento permite carregar 1 ou até 24 baterias simultanea-
mente, para que seus radios estejam sempre prontos para o préximo turno.

TRANSPORTE | ACESSO SIMPLES E SEGURO
N&o importa se os membros de sua equipe preferem usar o radio no ombro, no peito ou na cintura,

contamos com uma variada gama de acessdrios de transporte para atender as suas necessidades

Estojo de couro flexivel 15 o che 9 . oy . )
especificas. Essa gama inclui estojos de couro, correias, acessérios de ombro e presilhas para cinto,
Acessérios para transporte 16 todos projetados para um acesso féacil e seguro ao radio MXP60O0, para que sua equipe possa ficar de
— maos livres e concentrada no trabalho.
Peter Jones (ILG) Klick Fast 17

PROJETADAS PARA SEREM PRATICAS
ANTENAS . . iy
As antenas redesenhadas da Motorola Solutions proporcionam praticidade sem comprometer o

Ant desempenho. Mais curtas e adaptadas as necessidades do usuério em ambientes de missao critica.
ntenas

—
[deo)

1. Em condicdes tipicas simuladas.

CATALOGO | MXPB00 - ACESSORIOS



SEGURANCA DA
LINHA DE FRENTE,

MOTOROLA

wisa 2 0Z 1

+ HOJE E AMANHA

" RADIO PORTATIL TETRA MXP600

[5 Contacts
k- Bluetooth
@, security

0 setup

Fw Group Setup

B Favorites
Select

—
(=)=
1. 2 s oer 3

L wo B
8 v m‘li!g
D+«’:— ';#

ESTAR NA LINHA DE FRENTE NAO E FACIL. NINGUEM SABE O QUE VAI ACONTECER NESSE DIA, NEM QUE CONDICOES
SEU PESSOAL VAI ENFRENTAR. CONTAR COM 0 RADIO CERTO PODE FAZER TODA A DIFERENCA.

Ouvimos o que os trabalhadores da linha de frente necessitam
e desenvolvemos 0 MXP600 especialmente para eles: um radio
portatil TETRA robusto, leve e perfeitamente adaptavel. O
MXP600 é facil de transportar e usar. Possui tecnologia de
audio inovadora para que eles possam ouvir e serem ouvidos.
Oferece a melhor cobertura de sua classe com a opgdo de
poténcia de transmissao de Classe 3. Seu design robusto foi
especialmente projetado para suportar ambientes extremos e
sua bateria pode durar mais do que um turno de trabalho.

Bluetooth 5.0 e NFC permitem um trabalho colaborativo
integral, proporcionando hoje uma experiéncia de usuario de
vanguarda que esta preparada para as comunicacoes de
missao critica de amanha.

As funcdes de programacao pelo ar e atualizacGes pelo ar
ajudam a manter os radios sempre atualizados e a reduzir os
custos e o0 tempo requerido pelas tarefas de gerenciamento de
radios. O MXPB00 é um radio que oferece a seu pessoal da
linha de frente a confianga necessaria para se concentrarem
em seu trabalho de maneira eficiente.
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Resistente e confidvel

Compacto e leve

Facil de transportar e sujeitar

Facil de usar

Alta sensibilidade de receptor

Opcdo de poténcia de transmissao Classe 3

Audio forte e claro

Supressdo de ruido adaptativa com modelagem do feixe em dispositivos
com mais de um microfone

Mitigacdo adaptativa do ruido do vento

Supressao automatica de ruido extremo

Admite GPS, Beidou, Galileo e GLONASS

Botdo de emergéncia dedicado

Bateria de longa duragdo

Conector para acessérios com fio compacto
Comunicagdes seguras

Visor colorido grande de 2,4"

Bluetooth 5.0

NFC integrado

Hardware habilitado para voz de alta definigdo (HD)
Wi-Fi 2.4 GHz e 5 GHz

Programacao pelo ar TETRA

Programacao e atualizacdo de firmware pelo ar via Wi-Fi



AUDIO

~ ACESSORIOS PRATICOS E COMODOS
PARA UM AUDIO FORTE E CLARO
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RSM RM780

OUCA E SEJA OUVIDO COMO NUNCA ANTES

DETALHES

Os policiais, 0 pessoal de emergéncias e de seguranca precisam se comunicar sem demora e é fundamental que eles ougam e sejam
ouvidos com total clareza. Equipado com um alto-falante de alta qualidade para um &udio forte e claro, o microfone alto-falante remoto
com fio RM780 representa nosso melhor design, com um moderno clipe giratério de baixo perfil que mantém o RSM mais préximo do
corpo. Possui 2 botdes laterais programéveis, botdo de emergéncia e controle de volume do sistema na parte superior. Além disso, 0
RM780 tem um conector de dudio de 3,5 mm que suporta o novo fone de ouvido para recepgdo unicamente com tubo transparente:
PMLN8120. 0 RM780 tem certificacdo IP68 (2m 4 horas) e cumpre com o requisito Work-When-Wet da Motorola Solutions que permite
que a dgua saia instantaneamente do RSM para garantir clareza nas comunicacoes.

PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

0 ALTO-FALANTE MAIS FORTE E CLARO

Tecnologia de dudio inovadora para que vocé ouga e seja ouvido apesar do
ruido de fundo ou das maquinas e sirenes. A tecnologia Wind and
WaterShielding™ da Motorola Solutions garante um dudio forte e claro.

DESIGN FINO

Projetado especialmente para o radio MXP600, o RM780 possui um design
moderno e elegante. E o microfone alto-falante remoto mais fino de nossa
série e esta equipado com um clipe giratério de baixo perfil para facilitar
Seu uso e manté-lo mais préximo de seu corpo.

FACIL DE USAR

Conta com um botdo de controle de volume na parte superior que permite
ajustar rpida e facilmente o volume do sistema sem desviar a atengao do
que esta em sua frente. Dois botBes programaveis para que 0s usuarios
possam ativar as fungBes mais usadas sem sequer olhar para o RSM.
Também conta com um botdo de emergéncia grande, facil de ativar e bem
protegido contra ativagdo acidental; e PTT tétil que facilita a comunicagdo
durante o trabalho, mesmo usando luvas.
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CERTIFICACAO 1P68 E WORK-WHEN-WET

Resistente e confidvel, 0 RM780 suporta ambientes hostis e condigtes
climaticas adversas. Uma melhor drenagem da dgua e materiais de alta
qualidade garantem a melhor experiéncia de dudio.

ESCUTA DISCRETA

Adapte o desempenho do RSM as suas necessidades especificas com o
conector de 3,5 mm para receber dudio discretamente através de um de
fone de ouvido compativel para mensagens privadas e confidenciais.

MAIS OPGOES DE USO

Use o RSM RM780 do seu jeito. A localizagdo estratégica dos microfones e
a melhor drenagem da dgua proporcionam aos usuérios a flexibilidade de
poder usé-lo direito, de cabeca para baixo e até de lado, sem comprometer
a qualidade de audio.




ESPECIFICACOES DO RM780

INFORMAGAO GERAL
Namero de peca

Dimensdes (s6 cabecote de RSM)
Peso (kit completo)

Clipe

Cor

Fonte de alimentacao

Interfaces de acessorios auxiliares

Intrinsecamente seguro

MICROFONE

Tipo
Sensibilidade
Distorgdo (THD)
Windporting
IMPRES™

CONTROLES

Superior
Laterais

Volume

ALTO-FALANTE

Diametro
Nivel de saida nominal
Distorgdo (THD)

Poténcia max.

PMMN4128

77mmx58 mmx25mm(3"x2,3"x 1)
212g(7,48 0z2)

Clipe giratério 360° baixo perfil

Preto

Rédio MXP600

3,5 mm ndo roscadas

Nao

Omnidirecional

-42 + 3 dBV (tipica)
< 5%, banda ampla
Sim

Sim

Emergéncia (laranja)
PTT, 2 programével

Subir/descer

47 mm

102 dB fons
<15%

3 Wrms

CONFIGURAGAO DE BOTOES

25 mm

(")

Controle de volume (subir/descer)

Grelha protetora contra
agua e vento

Conector para fones de
ouvido de 3,5 mm IP68

PTT

Alto-falante

2 botBes
programaveis

CABO
Altura 304 mm (12") de comprimento em espiral
Vida itil do cabo 100.000 ciclos, minimo

Resisténcia a tracao 18,14 kg (40 Ib), minimo

Carcaca de conector de acessdrios Policarbonato preto

CARACTERISTICAS AMBIENTAIS

Temperatura de funcionamento -30°C a +60°C (-22°F a +140°F)
Temperatura de armazenamento -55°C a +85°C (-67°F a +185°F)
Umidade Umidade relativa 90% — 95% a +50°C durante 8 horas

MIL810G Método 506.5 (chuva), MIL810G Método 509.5
Procedimento 1 (névoa salina), MIL810G Método 510.5
Procedimento 1 (p6), MIL810G Método 514.6

Procedimento 1 Categoria 24 (vibragao), MIL810G Método 514.6
Procedimento 1 (vibragao)

ESD |EC/EN 61000-4-2
Classificagédo IP |P68

31,75 mm (1,25") de diametro, resistente a teste de impacto de bola de aco

Especificacdes militares

Grelha anti-impacto
Work-When-Wet Sim

ACESSGRIOS DE AUDIO AUXILIAR

PMLN8120 Audio forte de recepco unicamente com tubo transparente
PECAS DE REPOSICAQ

PMLN8121 Clipe giratério de baixo perfil

PMLN8122 Protecdo antipoeira / 10 pecas por pacote

PMKN4232 Cabo em espiral

58 mm
(23"

Botdo de emergéncia
(laranja)

Clipe giratdrio de
baixo perfil



Equipado com um alto-falante de alta qualidade para um 4udio forte e claro, o microfone alto-falante remoto com fio RM730 representa nosso melhor
design, com um moderno clipe giratério de baixo perfil que mantém o RSM mais préximo do corpo. Possui um conector de dudio de 3,5 mm compativel
com o novo fone de ouvido para recepgdo unicamente com tubo transparente: PMLN8120. Também conta com classificagdo IP68 (2 m, 4 horas).

ESPECIFICACOES
INFORMAGAO GERAL CABO
Nimero de peca PMMN4131 Altura 304 mm (12") de comprimento em espiral
Dimensdes (so cabecote de RSM) 70 mm x 55 mm x 22 mm (2,8" x 2,2" x 0,9") Vida itil do cabo 100.000 ciclos, minimo
Peso (kit completo) 1209(4,23 0z) Resisténcia a tracdo 18,14 kg (40 Ib), minimo

Carcaca de conector de acessorios Policarbonato preto

Clipe Clipe giratério 360° baixo perfil
Cor Preto
Fonte de alimentacado Rédio MXPG00

Interfaces de acessorios auxiliares

3,5 mm ndo roscadas

CARACTERISTICAS AMBIENTAIS

Intrinsecamente seguro

Nao

Temperatura de funcionamento  -30°C a +60°C (-22°F a +140°F)

Temperatura de armazenamento -55°C a +85°C (-67°F a +185°F)

MICROFONE Umidade Umidade relativa 90% — 95% a +50°C durante 8 horas
Tipo Omnidirecional MIL810G Método 506.5 (chuva), MIL810G Método 509.5
i o Procedimento 1 (névoa salina), MIL810G Método 510.5
Sensibilidade -42 + 3 dBV (tipica) Especificacdes militares Procedimento 1 (p6), MIL810G Método 514.6
Distorgéo (THD) < 5%, banda ampla Procedimento 1 Categoria 24 (vibragdo), MIL810G Método 514.6
- Procedimento 1 (vibragao)
Windporting Sim
ESD |EC/EN 61000-4-2
IMPRES™ Sim -
Classificacdo IP 1P68
CONTROLES Grelha anti-impacto 31,75 mm (1,25") de didmetro, resistente a teste de impacto
de bola de ago
Superior Emergéncia (laranja)
Lateral PTT ACESSORIOS DE AUDIO AUXILIAR
PMLN8120 Audio forte de recepgdo unicamente com tubo transparente
ALTO-FALANTE
Diametro 36 mm PECAS DE REPOSICAO
Nivel de saida nominal 99 dB fons PMLN8121 Clipe giratério de baixo perfil
Distorgéo (THD) <15% PMLN8122 Protegdo antipoeira / 10 pegas por pacote
Poténcia max. 3 Wrms PMKN4232 Cabo em espiral
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FONES DE OUVIDO

OUCA E SEJA OUVIDO COMO NUNCA ANTES

J o {W
Kit de vigilancia de 1 cabo com tubo Kit de vigilancia de 2 cabos com tubo Kit de vigilancia de 3 cabos com tubo
transparente para audio forte, GCAIl-mini transparente para audio forte, GCAI-mini transparente para audio forte, GCAl-mini
Com tubo transparente substituivel de desconexao rapida, Com tubo transparente substituivel de desconexao réapida, Com tubo transparente substituivel de desconexao réapida,
microfone e PTT em linha, suporta dudio forte, preto. microfone e PTT em linha, suporta dudio forte, preto. microfone e PTT em linha, suporta dudio forte, preto.
PMLN8082 PMLN8083 PMLN8084

®

Kit de vigilancia de cabo curto para ’\Q 5:,;3

Fone de ouvido concavo, tho D,_regulavel recepgéo unicamente com tubo Tubo fransaarents nara dudio forte nara
de cabo curto para recepgéo unicamente transparente para audio forte u anspal p udi p
- ) — — recep¢do unicamente
Com suporte para orelha regulavel para diferentes Com tubo transparente substituivel de desconexdo rapida,
tamanhos, preto microfone e PTT em linha, suporta audio forte, preto Para uso com RSM, conector de 3,5 mm, preto
PMLN8247 PMLN8087 PMLN8120
Fone de ouvido para usar sobre a cabeca Fone de ouvido para usar sobre a cabeca
Com PTT e microfone boom flexivel, redugéo de ruido 24 dB Com PTT e microfone boom flexivel, redugéo de ruido 24 dB
PMLN8085 PMLN8086

Projetado para um méaximo nivel de conforto, com um design mais leve, moderno e
elegante. Suporta dudio extra alto, permitindo que o dudio recebido seja mais alto
do que com versoes anteriores. Maxima flexibilidade de uso; pode ser utilizado em
qualquer um dos ouvidos. Receba uma qualidade de audio superior

independentemente de como vocé o use - com ou Sem ponteira.

O kit inclui ponteiras de trés tamanhos.

PMLN806S
PMLN8069
PMLN8070
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ACESSORIOS BLUETOOTH

FONES DE OUVIDO

Fone de ouvido sem fio com PTT em linha

Controle de volume (subir/descer) e cancelamento de ruido. Bluetooth
4.2 8 horas de autonomia de bateria minimo (tempo de conversagao)
para ciclos de operagao de 5/5/90. Inclui cabo micro-USB para
carregamento. Fones de ouvido de reposigdo disponiveis.

PMLN7851
Fone de ouvido para operacdes criticas Fone de ouvido de 1 cabo com microfone em Fone de ouvido de 1 cabo com microfone
com cabo de 30 cm linha, cabo de 116 cm, preto em linha, cabo de 29 cm, preto
Com tubo diretamente ao ouvido. Requer base NNTN8191 Requer base NNTN8191 Requer base NNTN8191
NTN2572 NTN8295 NTN8294
AN,

I{\f > )

Base PTT sem fio para operacdes criticas

Kit de vigilancia sem fio discreto para (o carregador é vendido separadamente)
operagdes criticas  TNg433 Médulo PTT BT sem carregador. PTT grande frontal,

A solucdo sem fio encoberta inclui adaptador sem fio com broche, controle de volume, indicadores visuais e audiveis para
kit de fone de ouvido sem fio Phonak Phonito Nano totalmente emparelhamento BT, estado de carga e bateria. Porta de
discreto e base PTT sem fio NNTN8191. carga micro-USB.

NN NNTN8191

) CATALOGO | IMXPBOO - ACH

-



ENERGIA

Z

w
=)
o=
O
n
[72]
i
(5]
<<
o
=}
©
(o
<
=
(=]
Q
(=]
=
=
<<
(%]




BATERIAS IMPRES 2

CONEXAO VITAL DE LONGA DURACAO
ESPECIFICACOES

Niimero de peca PMNN4801 PMNN4802 PMNN4582

Capacidade 1900 mAh 3400 mAh 2900 mAh

Temperatura 10°C a +60°C [-14°F a +140°F) -30°C" a 460°C (-22°F a +140°F)

de funcionamento

Classificacao IP Sistema de radio portatil TETRA MXP600 com classificagéo P68

Disponibilidade Opcional com a compra ou Opcional com a compra Opcionallcgm a compra ou como pega
como pega de reposigdo ou como peca de reposicao de reposicéo pds-venda (disponivel
pbs-venda pés-venda desde 2021)

PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

e Com o respaldo de uma garantia de capacidade de 24 meses®
e (iarantia de 48 meses para defeitos de fabricagao

e Baterias faceis de trocar em campo

Para dicas préaticas sobre a manutencdo das
baterias IMPRES 2, visite

1. 0 desempenho pode sofrer limitagdes em ambientes com temperaturas extremas.

2. IP68: Radio MXPB00 com bateria acoplada submersa em 2 metros de dgua durante 2 horas

3. A garantia de capacidade de 24 meses ¢ aplicével somente quando a bateria é carregada de forma
independente e sdo utilizados carregadores IMPRES 2.

1900 mAH 2900 mAH
CAPACIDADE PADRAO 3400 mAH
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CARREGADOR MODULAR TETRA
(O KIT DE MONTAGEM E VENDIDO
SEPARADAMENTE)

SUPORTE DE MONTAGEM
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SOLUCOES DE CARREGAMENTO

Nosso primeiro carregador modular carrega até 24 baterias
simultaneamente quando se empilham até quatro modulos maltiplos de
seis unidades cada um. Projetado para economizar espaco, pode ser
instalado sobre mesa ou parede. Este carregador personalizavel s6 para
baterias suporta baterias de toda nossa série atual de radios TETRA.

- Compacto e leve

« Até 4 mddulos empilhéveis
« Kit opcional de montagem para mesa ou parede
- Carregador mltiplo para carregamento de baterias MTP3000/6000 e

MTP850 combinadas

FRENTE FRENTE - LADO ESQUERDO PARTE TRASEIRA - LADO DIREITO
Produto Namero de peca Dimensdes Peso
Carregador modular 70 mm x 90 mm x 285 mm 8309(29,28 0z7)
(Kit basico) PMPN4531 (2,76"x 3,54" x 11,22") S6 kit béasico
22609 (79,71 0z2)
Carregador modular duplo PMPN4543 140 mnl x90 mm X285 Inm com suporte e fonte de
(551" x3,54" x 11,22") . =
alimentagao de 90 W
Suporte para 140 mm x 95 mm x 350 mm
carregador modular duplo BRO00482A01 (5,51"x 3,74" x 13,46") 1509(4.06 02)
4.720 g (166,49 0z)
Carregador modular quéadruplo’ PMPN4553 2??%”;,,x gggzlm x1218&232rr1)m com suporte x2 e fonte de
e xoo8 X, alimentagdo de 201 W
Fonte de alimentacdo 90 W
. 145 mm x 60 mm x 32 mm
(Suporta até 2 carregadores PS000242A04 (5.71" x2.36" x 1.26") 4509 (15,87 02)
modulares)
Fonte de alimentacdo 201 W
. 210 mm x 85 mm x 46 mm
(Suporta até 4 carregadores PS000212A02 (827" 335" x 1,81°) 1.100 g (38,8 0z)
modulares)
Acessorio para insercao AS000401A01 63 mm x 57 mm x 23 mm 2491085 02)

de bateria MTP850

T Acessivel 2021

(248" x2,24" x 1,14")



SOLUCOES DE CARREGAMENTO

Os carregadores Motorola Solutions Original™ sdo testados e certificados para o carregamento seguro de seu
radio, para que seu radio esteja pronto quando vocé precisar dele. Selecione a partir de uma variedade de
carregadores duplos ou de maltiplas unidades IMPRES™ 2; certamente encontrard um que atenda as suas

necessidades.

Carregue seu radio e bateria de reposicdo simultaneamente. O

conector faz parte do kit. Suporta a carga sequencial do radio primeiro

e da bateria de reposicao depois.

- Carregue simultaneamente até 6 ou 12 radios MXP600, ou 6

radios e 6 baterias.

« Inclui funcdo de gerenciamento de terminal integrado (ITM) via
hub integrado ou conexao USB simples ao carregador.

- Gerenciamento de frota IMPRES: integrada.

« Compativel com radios séries MTP6000 e MTP3000, mas a
funcionalidade IMPRES s6 pode ser habilitada em MTP6650 se
funciona com bateria IMPRES (PMNN4522A).

« Requer um cabo USB A a USB micro-B (CB000458A07) para

conexao a PC.

NUMEROS DE PECA
CARREGADOR

PAREDE /
VIAGEM

UE PS000042A32

EUA/LA PS000042A31

Brasil PS000042A38

Argentina PS000042A35

CARREGADOR
DUPLO
SEQUENCIAL

NNTN8245
NNTN8244
NNTN8250

NNTN8248
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CARREGADOR
DUPLO
SIMULTANEO

PMLNG494
PMLNG493
N/A

N/A

MULTIPLO 12
UNIDADES

PMPN4217
PMPN4216
PMPN4223

PMPN4220

CARREGADOR DE MESA

CARREGADOR MULTIPLO IMPRES 2 PARA 12 UNIDADES

CARREGADOR MULTIPLO IMPRES 2 PARA 6 UNIDADES

MULTIPLO 6
UNIDADES

PMPN4402
PIMPN4401
PMPN4494

PMPN4405




ACESSO SIMPLES E SEGURO

/
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SOLUCOES PARA TRANSPORTE

ACESSO SIMPLES E SEGURO

N&o importa se os membros de sua equipe preferem usar o radio no ombro, no
peito ou na cintura, contamos com uma variada gama de acessorios de transporte
para atender as suas necessidades especificas. Essa gama inclui estojos de couro,
correias, acessorios de ombro e presilhas para cinto, todos projetados para um
acesso facil e seguro ao radio MXP600, para que sua equipe possa ficar de maos
livres e concentrada no trabalho.

EST0JO DE COURO FLEXiVEL MXP600

..Ill 3 ADZ E

Main Menu 0 estojo de couro flexivel simplifica 0 acesso ao dispositivo com uma mao sem
"’ comprometer a seguranga do aparelho, para que possa manter suas maos e a

% Bluetooth informacgao que necessita sempre ao seu alcance. Possui uma presilha giratéria de
; ;:::‘“W conexao rapida para cinto de 2,5" ou 3,0” que permite desconectar e recuperar

& G,ou‘; i rapidamente o rédio. E uma fita de seguranca inspirada nos coldres de armas que

impede que o dispositivo se desloque durante as operacdes, melhorando a
confianca do usuério.

PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

- Retencao segura que simplifica 0 acesso ao dispositivo com uma mao.

- Portas de dudio embutidas que permitem deixar seu radio no estojo para aplicacoes
de dudio sem degradar o desempenho de transmissao e recepgado do dispositivo.

- Permite a conexao de todos os acessorios de dudio compativeis.

« Facil montagem em seu colete com o conector Peter Jones Klickfast.

_ ESTOJO DE COURO FLEXIVEL
(O RADIO E VENDIDO SEPARADAMENTE)

ESPECIFICACOES POR NUMERO DE PECA

Estojo de couro flexivel MXP600 com

. .. . " PMLN8184
presilha giratdria para cinto de 2,5 S18

PONTO DE FIXAGAO

Estojo de couro flexivel MXP600 com PMLNS183 PARA TRANSPORTE

presilha giratoria para cinto de 3"

Estojo de couro flexivel MXP600 com

conector Peter Jones Klickfast R
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SOLUCOES PARA TRANSPORTE

ACESSO SIMPLES E SEGURO

Presilha plastica
para cinto de 2,5"

Presilha com molha
para cinto de 2"

Compativel como o radio portétil MXP600

PMLN8181

Compativel com os radios portateis
MTP3500/3550/6650

Presilha giratéria
para cinto de 2"

PMLN5616

Presilha giratéria
para cinto de 2,5"

Para uso com estojos

Para uso com estojos

PMLN5580

PMLN5610

Presilha giratéria
para cinto de 3"

Para uso com estojos

PMLN5611

Alca de ombro, nailon

Para prender nos anéis tipo D dos estojos.
Compativel com todos os radios portéteis

NTN5243

Colete de retirada rapida e
porta radio

Com porta radio, porta caneta e bolso com
velcro. Compativel com todos os radios
portéateis

RLN4570
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N

Pulseira, preta

Para prender diretamente ao radio.
Compativel com MTP3500/3550/6650

HLN9767

M

Colete universal

Estojo para radio RadioPak

Com porta radio, porta caneta e bolso com
velcro. Compativel com MTP3500/3550/6650

HLN6602

Protege o radio e evita a necessidade de
ter que segura-lo quando estd no modo
standby.

RLN4815A




SOLUGCOES PARA TRANSPORTE

ACESSO SIMPLES E SEGURO

ACESSORIOS PETER JONES (ILG) KLICK FAST

0 sistema Klick Fast permite utilizar seu radio com seguranca de diversas maneiras. O conetor Klick Fast é
fino, resistente e compativel com todos os suportes Klick Fast. Basta deslizar o conector em qualquer base
Klick Fast até que trave firmemente. Uma vez acoplado, seu radio pode ser girado com seguranga para
qualquer uma das sete posicoes possiveis. E retirar seu radio do suporte leva apenas alguns segundos,
basta girar o radio no sentido inverso para libera-lo.

CONECTOR KLICK FAST

Conector Klick Fast

Dispositivo para ombro. Compativel com
todos os suportes Klick Fast

PMLNB8025

BASES PARA UTILIZAR COM CONECTORES KLICK FAST

© ) 4

Base para costurar

Base Klick Fast para montagem de RSM

Para colocar em uniformes e coletes. Para etiquetas de roupas. Compativel com todos os

Prende-se ao dispositivo para ombro.

radios portateis.

GMDN0386

Base para fixacao na parte
de tras da roupa Klick Fast

GMDNO445AA

Presilha para cinto de 50 mm
Kilck Fast

e

Presilha para cinto de 50 mm
Kilck Fast, curta

Base de sujeigdo com parafusos fécil de usar.

Compativel com todos os radios portéteis

WALN4307

Com base para montagem. Compativel
com todos os radios portéteis

Com base para montagem.

GMDNO566AC

GMDNO0445AC

#

Base Klick Fast para cinto
de 38 mm

Base Klick Fast para cinto
de 38 mm

Gy

Base Klick Fast para cinto
de 50 mm

Compativel com todos os radios portateis.

Compativel com todos os radios portateis.

Compativel com todos os radios portateis.

GMDN0547

GMDNO0497

GMLN4488
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ANTENAS

PROJETADAS PARA
SEREM PRATICAS




ANTENAS

PROJETADAS PARA SEREM PRATICAS

DETALHES

As antenas redesenhadas da Motorola Solutions proporcionam praticidade
sem comprometer 0 desempenho. Mais curtas e adaptadas as necessidades

do usudrio em ambientes de missao critica.

ESPECIFICACOES
Stubby
Nimero de peca ANO00354A01
Faixa de Frequéncia 380-430 MHz
Altura 60 mm (2,36")

BANDAS IDENTIFICADORAS
DE ANTENAS

Bandas coloridas para
identificacdo de antenas.
Simplificam a personalizagao

e vém em packs de 5

unidades.
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Stubby

PMAE4100

Chicote

PMAE4022

380-470 MHz 380-480 MHz

90 mm (3,54") 150 mm (6,1")

PMLN6285
PMLN6286
PMLNG6287
PMLNG6288
PMLN6289

- Azul

- Branco pérola
- Verde neon

- Amarelo neon
- Vermelho neon

e
I -

Chicote



Para mais informag0es, visite:

motorolasolutions.com/mxp600
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